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1. Uwagi dla uzytkownika

- Przed wiaczeniem wzmacniacza do sieci 230V, prosimy o doktadne zapoznanie si¢ z instrukcja obstugi.

- Dokonywanie jakichkolwiek przerdbek i napraw wzmacniacza przez osoby nieupowaznione do $wiadczen
gwarancyjnych pozbawia uzytkownika uprawnien gwarancyjnych oraz moze by¢ przyczyng pogorszenia
parametréw technicznych i bezpieczenstwa uzytkowania.

- UWAGA! Urzgdzenie musi by¢ zasilane z gniazda sieciowego z przylqgczonym obwodem ochronnym (gniazdko z
kolkiem uziemiajgcym)

- W przypadku wymiany bezpiecznika sieciowego nalezy bezwzglednie wyjaé wtyczke z gniazda sieciowego .

- Producent zastrzega sobie prawo wprowadzania zmian w ramach modernizacji i postgpu technicznego bez
koniecznosci wprowadzania ich do instrukcji obstugi, o ile nie zmieniajg one podstawowych parametréw objetych
niniejszg instrukcja.

Wyposazenie wzmacniacza:

- instrukcja obstugi z kartg gwarancyjna,
- zapasowy bezpiecznik,

- kabel sieciowy

2. Zastosowanie i uwagi ogélne

Nowoczesne wzmacniacze mocy MA-4 wyposazone w procesor sygnatowy DSP przeznaczone sg do naglasniania
obiektow sakralnych, duzych pomieszczen zamknigtych, sal konferencyjnych, gdzie wymagana jest bardzo wysoka
jakos¢ zrozumienia mowy. Dostosowane sg do wspdtpracy z linig glosnikowa: 50V, 70V, 100V oraz z zestawami
glosnikowymi o tacznej impedancji 4Q lub wickszej.

Wzmacniacz posiada: 8 symetrycznych kanatéw mikrofonowo-liniowych do przylaczania mikrofonow
dynamicznych, pojemnosciowych, bezprzewodowych, lub urzadzen o liniowym poziomie wyjscia oraz kanat
muzyczny do przylaczenia magnetofonu, tunera, odtwarzacza CD(LINE - asymetryczne). Do nagrywania shuzy
oddzielne gniazdo typu RCA (RECORD).

Kazdy kanat 1-8 wyposazony jest w wejscie symetryczne XLR, regulacje czutosci, wiaczane zasilanie typu
Phantom, przelacznik mikrofon/linia, wiaczany filtr gérnoprzepustowy 100Hz, regulacj¢ wstgpnego wzmocnienia i
regulacje barwy dzwigku (bas, sopran) dostepna z przodu obudowy. W kanatach 1-8 diody sygnalizuja aktywno$¢
kanatu oraz przesterowanie mikrofonu. Kanaly mikrofonowe wyposazone sg w programator do pracy w dowolnych
konfiguracjach priorytetéw. Wzmacniacz posiada funkcj¢ pracy w automatyce lub jako standardowy mikser. W
trybie automatycznym wzmacniacza sg uaktywnianie tylko te mikrofony, do ktérych dochodzi bezposredni dzwick
od danej osoby, a pozostate mikrofony sg nieaktywne, co eliminuje niekorzystny wptyw dzwigku z otoczenia.

Wzmacniacz zostal wyposazony w odtwarzacz MP3, zegar liturgiczny, ktéry przetacza presety wedlug wezesniej
zaprogramowanych dat i godzin w ,,DE-ESSER” eliminujac sybilanty podczas mowy.



3. Obsluga menu wzmacniacza.
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Widok ptyty przedniej wzmacniaczy MA-4.

1- dioda sygnalizujaca aktywnos¢ poszczegoélnych kanaléw mikrofonowych
2- dioda sygnalizujgca przesterowanie danego kanatu mikrofonowego

3- potencjometr wzmocnienia w kanatach mikrofonowych

4- potencjometr wzmocnienia kanatu MP3/CD/BT

5- gniazdo typu Cinch do podtgczenia zewngtrznego zrodta dzwigku MP3/CD
6- przyciski do wlaczania presetow

7- impulsator do obstugi funkcji na wyswietlaczu

8- gniazdo SD

9- klawisz EXIT - wyjscie z menu

10- gniazdo USB do podtaczenia pendrive’a

11- gniazdo USB do podtaczenia komputera

12- gniazdo nagrywania typu Cinch

13- wlacznik/wytacznik zasilania wzmacniacza

14- regulator strefowy 6-punktowy strefy 1

15- wyswietlacz ciektokrystaliczny 5”

16- regulatory barwy (BAS, SOPRAN) dla kanatu MP3/CD/BT

17- regulatory barwy (BAS, SOPRAN) dla kanaléw mikrofonowych
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18- gniazdo zasilania 230V~/50Hz
18A- gniazdo bezpiecznika
19- przelacznik odtaczania uziemienia
20- gniazda typu XLR - wyjscia symetryczne DSP OUT (1-4)
21- gniazdo typu XLR - wyj$cie symetryczne 0dB przed DSP i sumag
22- gniazdo typu Jack - wejscie symetryczne 0dB przed DSP i suma
23- gniazdo typu Cinch - wejscie liniowe asymetryczne MP3/CD
24- przelacznik 3-pozycyjny: 1 - wl./wyl zasilania typu Phantom (24VDC)
2 przetacznik MIC/LINE
3 wt./wyl filtra gérnoprzepustowego 100Hz
25- regulator czutosci poszczegolnych wejsc (1-8)
26- gniazdo typu XLR wejscie IN w poszczegolnych kanatach (1-8)
27- gniazdo wyjscia gltosnikowego (opcjal-tylko we wzmacniaczach w dodatkowg koncowka
mocy 200W lub 400W)
28- gniazdo wyjs¢ glosnikowych i wyjscia strefowego nr 1
29- gniazdo wyjsciowe informujace o wlaczonym Presecie 2, 3 - gniazdo moze rowniez peli¢ funkcje
sterowania.(wyltaczania) dodatkowego obwodu glosnikowego tylko dla Presetu 2 oraz 3 (Panel Presets - opcja) -
patrz str.16
30- gniazdo typu RJ-45 - wejscie do panelu sterujacego Presetami



4. Obstuga menu wzmacniacza.

Po podtaczeniu wzmacniacza do sieci 230V za pomocg dotaczonego przewodu sieciowego i wigczeniu zasilania
(przetacznik [13] na wyswietlaczu [15] pojawi si¢ firmowe logo, a po kilku sekundach pojawi si¢ ponizszy ekran.)
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wskazniki wysterowania poszczegolnych wyjs¢ (1-4)

Do obstugi menu wyswietlacza stuzy pokretto impulsatora [7] - aby wej$¢ w tryb ustawien, nalezy nacisnaé przycisk
MENU. Nastegpnie pojawi si¢ ekran wyboru poszczegdlnych opcji

-~ VOL - EQ1 - DLY - FBS ouT1
IN1 «.7 LIM1 —EQIN
J - VOL - EQ2 - DLY - FBS ouT2
DE-ESS
- VOL - EQ3 - DLY - FBS ouT3
IN2 LIM2
-~ VOL - EQ4 - DLY - FBS - SB -OUT4
CR
PRESETY USTAWIENIA TABLICA DAT ODTWARZACZ

Krecac pokrettem [7] w lewo lub w prawo przeskakujemy na kolejne pola do przodu, lub do tylu. Aby wejs¢ do
ustawien pola (aktualne pole jest pod§wietlone na ciemnoniebieski kolor) nalezy nacisng¢ pokretio [7] (ENTER)

Powrot do poprzedniego ekranu nastepuje po naciSnieciu klawisza EXIT|[9].



Bramka szumow [NG]
B soff prese < |l

6dB

-6dB
-18dB
-30dB
-42dB
-54dB
-66dB
-78dB
-90dB

warto$¢ progu
bramki szumow

-90dB -78dB -66dB -54dB -42dB -30dB -18dB -6dB 6dB

Aby edytowac warto$¢ progu bramki szuméw, nalezy przycisng¢ pokretto impulsatora [7] ENTER, nastepnie
krecgc pokrettem [7] w lewo lub w prawo mozemy ustawi¢ wartoS¢ progu bramki szumow, w
zakresie od -24dB do -90dB.

Limiter 1 oraz Limiter 2
] sofff preseT 1 [l

12dB

Prég L.
6dB Prog limitera

0dB S -30dB do +6dB
-6dB

-12dB

-18dB Czas ataku
24dB ‘ czas ataku:

Sredni wolny/$redni/szybki

-30dB

-36dB -30dB -24dB -18dB -12dB -6dB 0dB 6dB 12dB

Aby edytowac warto$¢ progu limitera, nalezy przycisng¢ pokretto impulsatora [7] ENTER, nastepnie
krecac pokrettem [7] w lewo lub w prawo mozemy ustawi¢ wartosS¢ progu limitera, w zakresie
od -30dB do +6dB.



D E - E S S E R wskaznik ttumienia regulacja
wartosci thumienia
Joeess

wybor
trybu pracy — BAND DE-ESS AIR
DE-ESSERA = Ywv
—0dB ~—0dB | WIWY
- - B - m"‘ funkcji AIR
FULL —-5dB - -5dB
H [\ ‘ —-10 dB —-10 dB
regulgqa’ . SPLIT = - BYPASS
czestotliwosci - -15dB - -15dB Funkcja
dla funkeji [T 4000H - - o ,
SPLIT : - - BYPASS
FREQUENCY UE 20 aB UE 20 aB
DE-ESSER

De-esser jest urzadzeniem, ktére usuwa/redukuje sybilanty mowy (Swisty, gwizdy i szelesty).

To urzadzenie mozna zastosowa¢ w dwoch trybach pracy, czyli tryb ,,petnopasmowy FULL” lub z ,,podzialem pasma
SPLIT”. W trybie petno pasmowym (FULL) funkcja de-essera polega na ograniczeniu catego sygnatu, gdy pojawi si¢
dzwiek wychylajacy si¢ z reszty pasma tzw. sybilant.

Aby uaktywni¢ tryb SPLIT, nalezy nacisng¢ pokre¢ttem impulsatora w pole nad napisem ,,SPLIT”

Warto$¢ ustawiamy za pomoca pola ,, FREQUENCY” spowoduje to ustawienie najnizszej cz¢stotliwos¢, od ktorej maja
by¢ wychwytywane niepozadane dzwigki (sybilanty). Zakres ustawienia wynosi 800Hz - 8KHz. Sybilanty pojawiaja si¢
zazwyczaj pomig¢dzy 3-4KHz. Suwakiem pod napisem ,,DE-ESS” ustawiamy warto$¢ ttumienia wychwyconych
niepozadanych czestotliwosci (sybilantow) od 0dB do -20dB.

Funkcja BAND

Po wecisnieciu przycisku SPLIT zostanie uaktywniony tryb SPLIT (z podziatem pasma), czyli De-esser
dziata powyzej ustawionej czestotliwosci. Jesli ustawiamy 3kHz, to de-esser bedzie

wychwytywat sybilanty w pasmie od 3kHz do gérnego progu 8kHz. Aby wylgczy¢ funkcje SPLIT, nalezy
nacisng¢ na przycisk FULL

Funkcja AIR

Po wecisnieciu przycisku AIR zostanie dodane do gérnego pasma tak zwanego ,powietrza” tzn. ze gorne
pasmo powyzej 12kHz zostanie chronione przed procesem de-essingu, aby dzwiek po obrébce przez
de-esser, nadal brzmiat krystalicznie, zywo i naturalnie. Zaleca sie caty czas pracowac z aktywng funkcjg AIR.



E Q I N Resetowanie nastaw do ustawien fabrycznych

Numer punktu korektora

15dB
9dB
Wybér rodzaju filtra Punkt 1
3dB PeakingEQ
0dB il » o —» Peak _—
2ab LoSh6, LoSh12 @ Ustawianie
HiSh6, HiSh12 20Hz |<€—— czestotliwosci
(20Hz + 21,2kHz)
-9dB 1.0oct
/ 0.0dB
-15dB 20Hz 100Hz TkHz T0kHz 20kHz ustawianie szerokosci
Zmm . EmL o e o e R
Peak Peak Peak Peak Peak Peak Peak Peak Peak Peak . L L
Regulacja wzmocnienia/ttumienia
20Hz 45Hz 95Hz 200Hz 425Hz 900Hz 1900Hz | 4000Hz | 8500Hz | 17800Hz (_1 2dB + + 12dB)

1.0oct 1.0oct 1.0oct 1.0oct 1.0oct 1.0oct 1.0oct 1.0oct 1.0oct 1.0oct
0.0dB 0.0dB 0.0dB 0.0dB 0.0dB 0.0dB 0.0dB 0.0dB 0.0dB 0.0dB

Aby zmieni¢ wartosci z poszczegolnych punktow, nalezy za pomocg pokretta impulsatora [7] wybrac
odpowiedni numer lub opcje, a nastepnie nacisng¢ pokretto impulsatora [7] ENTER. Po wybraniu interesujgcej
nas opcji, mozemy edytowac wartosci za pomocg pokretta impulsatora [7]. Po dokonaniu zmian zatwierdzamy
je klikajgc pokretto impulsatora [7] ENTER. Jesli chcemy cofngc sie o jeden krok, nalezy przycisngé

przycisk EXIT [9].

W przypadku potrzeby przywrécenia ustawien fabrycznych istnieje mozliwos¢ skorzystania z opcji RESET,
ktéra resetuje wszystkie nastawy do pierwotnych ustawien.

CROSSOVER
= soff eeser Y

Wyboér wejscia

INPUT1
OUTPUT 4

INPUT2

Crossover przyporzadkowuje wyjscie 4 do wejscia 1 lub wejscia 2 DSP (patrz ,Ustawienia automatyki”
mikrofonowej)

Aby wybra¢ wejscie, nalezy za pomocg pokretta impulsatora [7] wybraé, ktére wejscie chcemy
przyporzadkowac do wyjscia 4, a nastepnie nacisng¢ pokretto impulsatora [7] ENTER w celu potwierdzenia

wyboru.



VOL

— +6dB
— +6dB
— 0dB

—-10dB

|—-18dB

—-27dB
L— -30dB

0,00dB
OUTPUT 1

— +6dB
— +6dB
— 0dB

—-10dB

|—-18dB

—-27dB
L— -30dB

0,00dB
OUTPUT 2

— +6dB
— +6dB
— 0dB

—-10dB

|—-18dB

—-27dB
L— -30dB

0,00dB
OUTPUT 3

— +6dB
— +6dB
— 0dB

—-10dB

|—-18dB

—-27dB
L—-30dB

0,00dB
OUTPUT 4

Aby zmieni¢ ustawienia wzmocnienia poszczegolnych wyjs¢, nalezy nacisng¢ pokrettem impulsatora [7]
ENTER na wyjsciu, ktére nas interesuje, oraz krecgc pokrettem w lewo lub w prawo zmieniac
warto$¢ wzmocnienia na danym wyjsciu w zakresie od -30dB + +6dB.

EQ 1-4

15dB

9dB

3dB
0dB

-3dB

-9dB

-15dB 20Hz 100Hz 10kHz 20kHz
Peak Peak Peak Peak Peak
20Hz 45Hz 95Hz 200Hz 425Hz
1.0oct 1.0oct 1.00ct 1.00ct 1.0oct
0.0dB 0.0dB 0.0dB 0.0dB 0.0dB

Numer punktu korektora

Wybér rodzaju filtra Punkt 1
PeakingEQ,

LoSh6, LoSh12 ™ > Peak

HiSh6, HiSh12 20Hz
1.0oct \

Ustawianie
0.0dB czestotliwosci
ustawianie szerokosci (20Hz + 21,2kHz)
filtra (0,1 + 3 oct.)

Regulacja wzmocnienia/ttumienia

(-12dB + + 12dB)



DELAY

Wyjscie 1 :(]))) 0.0m
Wyjscie 2 E(]))) 0.0m 3521”#.‘22:2
(0 + 85m)
Wyijscie 3 :q))) 0.0m
Wyjscie 4 (D) 0.0m
m
0.0m 85.0m

ustawianie jednostki
(m, ms)
Funkcja delay (op6znienie) we wzmacniaczu pozwala na kontrole czasowego przesuniecia sygnatu audio
na wyjsciu w stosunku do sygnatu wejsciowego. Jest to przydatne w sytuacjach, gdzie konieczne jest
dostosowanie synchronizacji dzwieku miedzy r6znymi elementami systemu audio.

Poprzez ustawienie odpowiedniej wartosci opdznienia, mozna skorygowac réznice czasowe wystepujgce

na przyktad miedzy gtosnikami umieszczonymi w r6znych miejscach, aby zapewnic jednolite i spdjne
brzmienie dzwieku w catej przestrzeni odstuchowe;j.

Aby ustawi¢ wartos¢ opoznienia, nalezy pokrettem impulsatora [7] wybrac interesujgce nas wyjscie, pokrettem

impulsatora poruszajgc w prawo i lewo mozemy ustawi¢ wartos¢ od Om do 85m. Zatwierdzamy przyciskajac
pokretto impulsatora.

Eliminator (FBS)
B soff preseT ]

Wybor wyjscia

< [ ] wyjscie 1 [ ] wyjscie 2 [ ] Wyjscie3 [ | Wyjscie 4

wybor wyjscia na ktorym
eliminator ma by¢ wigczony

Czestotliwosé

< [ ]1,7Hz []2Hz [ ] 3Hz

wybor czestotliwosci
dla metody przesuwnika fazy

Eliminator FBS (ang. Feedback Suppression) to funkcja wbudowana we wzmacniaczu, ktéra ma na celu
eliminacje sprzezen zwrotnych (ang. feedback) podczas pracy systemu dzwiekowego. Sprzezenie zwrotne
to efekt, w ktérym dzwiek emitowany przez gtosniki ponownie jest odbierany przez mikrofony, tworzac piski,
gwizdy lub trzaski, co moze powodowac nieprzyjemne i niepozgdane efekty dzwiekowe.

Aby skonfigurowac eliminator na konkretnym wyjsciu, nalezy wybra¢ interesujgce nas wyjscie za pomoca
pokretta impulsatora [7], a nastepnie potwierdzi¢ wybor, klikajgc pokretto impulsatora [7]. Mozna zaznaczy¢
maksymalnie trzy wyjscia. Po wybraniu wyj$cia nalezy dostosowac eliminacje na okre$lonej czestotliwosci,
korzystajgc z pokretta impulsatora [7]. Po zatwierdzeniu ustawien kliknieciem pokretta impulsatora [7]
eliminator bedzie dziatat na wybranych wyjsciach.
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Odtwarzacz - wybor nosnika
ODTWARZACZ PreseT 1]

Wybierz urzadzenie

usB

SD

Bluetooth

Odtwarzacz posiada rézne opcje, ktére umozliwiajg odtwarzanie muzyki z roznych zrédet. Moze on odtwarzac
muzyke z urzadzen podtgczonych przez USB, takich jak pendrive'y, a takze z kart pamieci SD.

Dodatkowo posiada rowniez funkcje Bluetooth, ktéra umozliwia bezprzewodowe potgczenie z innymi
urzgdzeniami, takimi jak smartfony, tablety czy komputery.

Aby odtworzy¢ utwory z pendrive'a przy uzyciu odtwarzacza, nalezy podtgczy¢ pendrive do gniazda USB [10],
nastepnie za pomocg pokretta impulsatora [7] wybra¢ opcje "USB" i wcisng¢ pokretto impulsatora [7], aby
potwierdzi¢ wybér.

Aby odtworzy¢ utwory z karty SD za pomocg odtwarzacza, nalezy wtozy¢ karte SD do gniazda SD [8],
nastepnie za pomocg pokretta impulsatora [7] wybraé opcje "SD" i wcisngé pokretto impulsatora [7], aby
potwierdzi¢ wybor.

W celu odtworzenia utwordw poprzez Bluetooth nalezy najpierw sparowac¢ telefon ze wzmacniaczem.
Najpierw pokrettem impulsatora [7] wybieramy Bluetooth.

Odtwarzacz - Bluetooth
ODTWARZACZ |soj preseT 1]l

Bluetooth niekatywny

Wiacz Wyltacz Resetuj Paruj

Parowanie Bluetooth
Aby sparowac telefon ze wzmacniaczem, nalezy uzy¢ pokretta impulsatora [7], aby wybraé i potwierdzi¢ opcje

"Wiacz". Nastepnie nalezy wybra¢ opcje "Paruj" i na telefonie przeskanowac dostepne urzadzenia Bluetooth.
Wzmacniacz bedzie widoczny jako "Rduch BT". Aby ukonczy¢ potgczenie, nalezy wpisa¢ standardowe hasto
"1234" na telefonie. Jesli sparowanie przebiegnie pomysinie, na wysSwietlaczu wzmacniacza pojawi sie
komunikat "Bluetooth potgczony".

Aby zresetowacé potgczenie Bluetooth, nalezy na wzmacniaczu uzy¢ pokretta impulsatora [7], wybrac i
potwierdzi¢ opcje "Resetuj". Aby potgczy¢ nowe urzgdzenie, nalezy powtorzy¢ kroki opisane w podpunkcie
"Parowanie Bluetooth".



Odtwarzacz

Dostepne tryby odtwarzania

Graj pojedynczy

Powtarzaj pojedynczy

Graj wszystkie

Powtarzaj wszystkie

oDTWARZAGZ soff ereser 1 i

..

Czes¢ Maryi, czes¢ i chwata

Chwalcie tgki umajone

Do Ciebie, Matko, Szafarko task P

Jak szczesliwa Polska cata

Matko, przed Twoim obrazem m
4
1

« || H || > ! M Graj pojedynczy R

Odtwarzacz posiada 4 rozne tryby odtwarzania utwordéw z listy: \

Odtwarzaj poprzedni utwor
Zresetuj i zatrzymaj aktualny utwor
Odtwarzaj utwor

Zatrzymaj utwor

Odtwarzaj nastepny utwor

Pole wyboru trybu odtwarzania

Graj pojedynczy - Tryb ten odtwarza jeden wybrany utwoér z listy, po czym sie zatrzymuje
Powtarzaj pojedynczy - Tryb ten powtarza jeden wybrany utwér z listy w tzw. petli

Graj wszystkie - Tryb ten odtwarza wszystkie utwory z listy, po czym sie zatrzymuje
Powtarzaj wszystkie - Tryb ten powtérzy odtwarzanie listy z utworami, po zakohczeniu

odtwarzania ostatniego utworu

Uwaga! O kolejnosci odtwarzania utworéw decyduje kolejnos$¢ zapisu/wrzucenia utworéw

na nosniku.

Aby wybrac tryb odtwarzania, nalezy wybra¢ pole wyboru trybu, nastepnie wcisngé

pokretto [7] (ENTER).

Subwoofer (SB)

I

B
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4
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4
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4

/

/

]

/

wigczanie/wytaczanie
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/

ustawienie czestotliwosci

/

wybor nachylenia

odciecia filtra
(60 Hz + 356Hz)

(stromosci) filtra
(6dB,12dB,18dB/oct)



5. Ustawianie automatyki mikrofonowej = ppoomoom Programatornr2 (ool el Programator nr 3
L ER A (MAINSUM 1) ’234”""‘" (MAINSUM 2)
Programator nr 1 :
ONI

Programator nr 1 - ustawienie fabryczne: wszystkie
przetaczniki (1-8) w pozycji gornej (OFF).

Przetaczenie ktoregokolwiek z o$miu przetacznikow do
pozycji dolnej (ON) powoduje wylaczenie danego kanatu z
automatyki. Jest to przydatne w przypadku, gdy chcemy
uzywac ktérego$ kanatu jako kanatu liniowego (muzycznego)
UWAGA!! Jesli cheemy korzystaé z priorytetow, w danym
kanale przetacznik musi by¢ w pozycji gérnej (OFF)

FEES P
Programmer nr 4 5 ‘)c’ a E] top position OFF
; o @ bottom position ON
Widok prdgramatoréw na plycie zbiorczej AMWL9 Regulacja czutosei kanatu LINE-CD
TIME-Regulacja czasu podtrzymywania mikrofonow ATTACK - Regulacja poziomu wiaczania mikrofonow

Programator nr 2 - przyporzadkowanie kanaléw wejsciowych 1-8 do kanalu wyjsciowego mixu 1 (MAINSUM 1)
Przyporzadkowany jest do wejscia 1 (Inl) w DSP

Programator nr 3 - przyporzadkowanie kanatow wejsciowych 1-8 do kanalu wyjsciowego mixu 1 (MAINSUM 2)
Przyporzadkowany jest do wejscia 2 (In2) w DSP oraz do gniazda wyjsciowego typu Jack (MIX OUT).

Programator nr 4 - ustawienie fabryczne: przetaczniki 1 1 2 w pozycji (OFF), przetaczniki 3 i 4 w pozycji (ON)
Przelacznik 1 - OUT PRE/POST GATE: pozycja goérna (OFF) POST GATE - wszystkie kanaty dla MAINSUM-2 sg
przyporzadkowane po automatyce. Pozycja dolna (ON) PRE GATE - sygnaly przyporzadkowane sg przed automatyka.
Przetacznik 2 - AUTO/MANUAL: pozycja gorna (AUTO) - funkcja automatycznej pracy miksera; pozycja dolna
(MANUAL) - standardowy mikser (funkcja automatyki wylaczona).

Przelacznik 3 - ATTENUATION OFF: ustawienie wyciszenia nieaktywnych mikrofonéw, pozycja gorna - wyciszenie
catkowite; pozycja dolna - wyciszenie -15dB.

Przetacznik 4 - LAST MIC: pozycja gorna (OFF) - ostatnio uzywany mikrofon po zakonczeniu méwienia wylacza sig,
pozycja dolna (ON) - ostatnio uzywany mikrofon po zakonczeniu méwienia pozostaje caly czas aktywny.

UWAGA! Jesli chcemy korzystaé z priorytetow, ta funkcja musi by¢ wytaczona (pozycja goérna OFF).

Programatory kanalowe (1-8) - ustawienie fabryczne: wszystkie przetaczniki w pozycji gornej (OFF). Stuzy do
ustawienia priorytetow, czyli nadrzednosci mikrofonow.

Ustawienia dowolnych konfiguracji priorytetow: przetaczenie

dowolnego przetacznika w danym programatorze kanalowym

powoduje ustawienia priorytetow nadrzgdnosci tego kanatu nad
kanatem wybranym. Przyktadowo przetaczenie w

@ programatorze kanatlu pierwszego przetacznika numer 4 w dot
(ON) spowoduje, ze mikrofon 1 bedzie mogt przerwac dzialanie

mikrofonu 4.

zastepca :|
Przew°d"i°zﬂ°eg°( 2 a- 6 ) Ponizsza konfiguracja (rys. 3) przedstawia ustawienie priorytetu

dla mikrofonow 1 i 2 (rys. 2) Mikrofon 1 ma ustawiony
j priorytet nad mikrofonami od 3 do 8, ale jest podrzedny dla
7

przewodniczacy 1 & —d

mikrofonu 1. Oznacza to, ze wypowiedzi uczestnikow 3-8 moga
by¢ w kazdej chwili przerwane przez przewodniczacego [1] lub
jego zastepce [2], natomiast wypowiedz zastepcy

@ przewodniczacego [2] moze by¢ przerwana przez

@Okgd

przewodniczacego [1].

o —
Mikrofony

Rys. 2
[ (L] C U L R IR R I L I I I I LI I I L I R L I L
LC IS L L L L LI SC L L
12345678)J12345678)J12345678J12345678]12345678|12345678|12345678|12345678
ON! ONJ
1 2 3 4 5 6 7 8
13

Rys. 3




Ponizsza konfiguracja (rys. 4) przedstawia sytuacje dla trzech mikrofondw, z ktorych kazdy ma ustawiony priorytet
nad pozostalymi dwoma. W takim ustawieniu priorytet uzyskuje ten mikrofon, ktory zostanie uaktywniony jako
pierwszy. Czyli gdy ktos zacznie moéwi¢ do mikrofonu 2, to mikrofony 1 i 3 bgda nieaktywne az do konca
wypowiedzi méwcy 2. Analogicznie zachowuja si¢ mikrofony 1 i 3. Taka konfiguracje mozna ustawi¢ dla
wszystkich o§miu kanalow. Dzigki temu uzyskujemy sytuacje, w ktorej zawsze aktywny jest tylko jeden mikrofon,
co uniemozliwia wtracanie si¢ w inng wypowiedz i jest korzystne dla porzadku konferencji.

o g o g o e ey mmy m
L] m| 'm LI
2345678]12345678]12345678(12345678|12345678|12345678|12345678|12345678
ON{ ON} ON} ONI ON{ ON{ ON} ON{
1 2 3 4 5 6 7 8

Rys. 4

6. Konfiguracjaisterowania wzmacniacza z dodatkowa koncowka (MA-4/400+200)

Wzmacniacze typu MA-4 posiadajg opcjonalnie dodatkowa koncowke mocy
200W. Ustawienia opdznienia i korekcji sg ustawiane na jednym wyjs¢ DSP OUT.
Koncéwka mocy 200W jest przypisana na wyjscie DSPOUT 2.

Typowy przyktad zastosowania wzmacniacza w tej wersji
przestawia rysunek obok. Glowna koncowka mocy
obstuguje jeden obwod gltosnikowy (kolor czerwony),
natomiast glosniki drugiego obwodu (kolor niebieski) sg
oddalone. Mozna wtedy ustawi¢ odpowiednie opdznienie
na wyjsciu DSP2 dodatkowej konicowki mocy 200W, ktora
obstuguje ten obwod glosnikowy. Dodatkowy obwod
koncowki 200W moze by¢ réwniez wlaczany poprzez
zkacze INFO OUT PRESET 2, 3. Oznacza to, ze dla Presetu
1, ktory jest wlaczany w sytuacj, gdy np. w kosciele
znajduje si¢ ,,Mato ludzi” dodatkowy obwod koncowki
200W jest nieczynny (przerwa na ztaczu INFO OUT
PRESET 2, 3). Natomiast w sytuacji gdy w kosciele
znajduje si¢ ,,$rednio” lub ,,Duzo ludzi” dla wlaczonego
Presetu 2, 3 aktywowany jest dodatkowy obwod
glosnikowy 100V.

AT
=

Przyktadowe zastosowanie
wzmacniacza MA-4/400+200
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7. Wzmacniacze MA-4C.

W kazdym kanale mikrofonowym wzmacniacza MA-4C znajduje si¢ uktad Kompresor-Ekspander. Ten uktad pozwala
na osiagniecie statego poziomu glosnosci niezaleznie od poziomu sygnatu wejsciowego. Aby dostosowaé parametry
kompresora-ekspandera, mozna skorzysta¢ z przetacznikéw i1 potencjometrow, ktore sa dostgpne po odkrgceniu
pokrywkina gérnej czgsci wzmacniacza.

®
®
®
®
®
®
o)
®
o)
9
o]

1 1 I I 1 1 1
1 1 1 1 1 1 1
1 1 I I 1 1 1
1 1 1 I 1 1 1
1 1 1 1 1 1 1
Ll e el R ARl Al R Sl A E Sl At T el At b Al el -+
el i R e R e R e R e R R Nl B I
0 o o0 o0 0n 0n 0 7
z g1z 1 z 1z g 1z L g 1z g 1z g
bt a | & a | % a 1 & a 1 o 1 = o 1 = o 1 & o
0 0 0 7] (7} (7} [} 7]
& 321 & I g2 1 3 2 1 & g 1 & g2 1 & g 13 g
Q o o o Q Q Q o
| 1 I I 1 I 1
| 1 I I 1 | 1
. I . 1 ' 1 . 1 . 1 ' I . 1 '
Mic.1 | Mic.2 I Mic.3 I Mic.4 I Mic.5 1 Mic.6 | Mic.7 1 Mic.8 OFF
] ] 1 1 ] ] ]
regulacja regulacja
expandera kompresora
w danym kanale w danym kanale

Przetacznik on/off w danym kanale

8. Podlaczenia wtykéw mikrofonowych typu XLR:

2 - gorgey (+ve) 2 - gorgey (+ve)

. 1 - ekran
3 - zimny (-ve 1 - ekran potaczenie 3 i 1 3- zimny (-ve)
o — 2 - gorcy (+ve)
WEJSCIE WEJSCIE WYJSCIE
SYMETRYCZNE NIESYMETRYCZNE SYMETRYCZNE
(zalecane - praca ( Podtaczenie dla przewodow o diugosci Potaczenie wyjscia 0 dB
z nap. Phantom) do 5m przy wejsciu niesymetrycznym

Napiecie Phantom wytaczone! )

9.Podlaczenia typu Jack:
GNIAZDO INSERT
Do podtaczenia eliminatora sprzezen,
korektora, ekspandera-kompresora,
SYMETRYCZNE ASYMETRYCZNE linii op6zniajace;j itp.

Potaczenie wejscia 0 dB

Gorgcy(+ve) — — Wejscie sygnatu — Powro6t sygnatu
Zimny (-ve) — Masa/Ekran — Wyjécie sygnatu
Masa/ekran — Masa/Ekran — Masalekran

terminal  — Koncéwka —
ring Pierscien
sleeve Tulejka

15



10. Praca wzmacniacza MA-4C w systemie naglasniajacym

40

100V

8Q

100V
100V

/2\
—

§ g
_. g £ i
PRESET _— f] 5% 5%%
P b Bl
g §
II? — i i
sl 1+ ] ££:
R s
. )(R pirl : GND ) PIN2:4 PIN3: -
I CD
np. obwéd zewnetrzny
PANEL PRESET WZMACNIACZ WZMACNIACZ 1 MIKSER
PRES.2 o LUB LUB WZMACNIACZ
] KOLUMNA ACML KOLUMNA ACML
PRES.1 °F
Zowso: | | SUBWOFER
AKTYWNY
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11. Dane techniczne

Moc wyj$ciowa (sinus) 400W, 600W, 1000w, 400W+200W
400W + 400W, 600W + 200W
Wejscia mikrofonowe symetryczne, elektroniczne wejscia XLR: 1-8
-przetgcznik MIC/LINE tak
-regulacja czutosci MIC -40dB + -15dB
-regulacja czutosci LINE -15dB + +5dB
-impedancja 1,6kQ
-zasilanie Phantom 24V DC
-filtr HPF 100 Hz, 6dB/oct.
-regulacja: bas, sopran +12dB, 100Hz, 10kHz
filtr potkowy
-sygnalizacja dioda zielona - kanat aktywny
dioda czerwona - przesterowanie
Wejscie uniwersalne (mono) wejscie RCA: 9
-czuto$¢ wejsciowa -10dB + +12dB
-impedancja 10kQ
-regulacja: bas, sopran +12dB, 100Hz, 10kHz
filtr potkowy
Limiter podwaéjny, szczytowy: na wejsciu
DSP i na koncéwce mocy
Bramka szumoéw -90dB + 25dB
10-punktowy korektor parametryczny +12dB, 0,05 + 3oct.
na wejsciu DSP 20Hz + 21,2kHz
LoSh6, LoSh12
HiSh6, HiSh12
Peak
5-punktowy korektor parametryczny w 4 kanatach +12dB, 0,05 + 3oct.
wyjsciowych 20Hz + 21,2kHz
LoSh6, LoSh12
HiSh6, HiSh12
Peak
Eliminator przesuwnik fazy
Delay 0-85m
De-esser 800Hz - 8kHz
0dB - -20dB
Ekspander-kompresor w 8 kanatach | tylko w wersji MA-4C
Odtwarzacz MP3 USB, SD, Bluetooth
Wybor presetéw | tak
Wyijscie nieuziemione symetryczne 100V, 70V, 50V, 8Q), 4Q
Wyijécie regulowane strefowe | 6-stopniowe od 0-100V
Pasmo przenoszenia 40 - 22 000 Hz
Znieksztatcenie nieliniowe | <0,1%
Temperatura pracy od 0°C do +40°C
Wymiary szer/wys/gt [mm] | 443 x 135 x340
Masa [kg] 13,5




AVIS: RISQE DE CHOC ELECTRIQUE !

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

NE PAS OUVRIR !

UWAGA

RYZYKO PORAZENIA PRADEM
NIE OTWIERAC

Oznakowania ostrzegawcze umieszczone na
obudowie urzgdzenia

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK

DO NOT OPEN

UWAGA

RYZYKO PORAZENIA PRADEM

NIE OTWIERAC

OSTRZEZENIE
ZAGROZENIE PRADEM
ELEKTRYCZNYM!
NIE OTWIERAC!

Symbol pioruna na obudowie urzgdzenia ma na
celu ostrzezenie uzytkownika przed
wystepowaniem "niebezpiecznego napigcia”
bez izolacji ochronnej wewnatrz urzadzenia. To
napiecie moze osiggngc¢ wartosc¢
wystarczajgcg do stanowienia zagrozenia dla
cztowieka.

/A
AN

Symbol wykrzyknika na obudowie urzadzenia ma
na celu zwrdcenie uwagi uzytkownika na istnienie
wytycznych dotyczacych obstugi i konserwaciji,
ktore zostaly dotgczone w formie pisemnej do
egzemplarza urzgdzenia. Jest to istotne, aby
uzytkownik zapoznat sie z tymi wytycznymi, aby
prawidtowo obstugiwa¢ i konserwowacé
urzgdzenie w celu zapewnienia bezpiecznego i
efektywnego uzytkowania.

To prevent electric shock, do not remove
the top cover of the device. There are no
user-serviceable parts inside. Please refer
servicing to qualified service personnel.

CAUTION

Aby zapobiec porazeniu prgdem, nie nalezy
otwiera¢ obudowy urzgdzenia. Wewnatrz nie
ma zadnych elementéw przeznaczonych do
uzytku przez uzytkownika. Naprawy i
serwisowanie powinny by¢ powierzone
wytgcznie specjalistom.

To minimize the risk of fire or electric shock,
do not expose this equipment to rain or

moisture.

WARNING

UWAGA
Aby zminimalizowa¢ ryzyko pozaru lub
porazenia pragdem elektrycznym, konieczne
jest ochronienie tego urzgdzenia przed
deszczem lub wilgocia.

UWAGA
Nie wyrzuca¢ do kosza

Symbol wskazujgcy na selektywne zbieranie
sprzetu elektronicznego




‘E’LEKTROAKUSTYKA

Karta kontroli

Urzadzenie zostato dokftadnie przetestowane pod kgtem jakosci, co potwierdza prawidtowe dziatanie. Firma
Rduch Elektroakustyka stwierdza, ze parametry sprawdzonego egzemplarza sg zgodne z podanymi w karcie
specyfikacji technicznejurzgdzenia.

Model
oraz
numer seryjny urzgdzenia

Data wykonania kontroli Podpis osoby sprawdzajgcej

Postanowienia gwarancyjne

Producent, firma Rduch Elektroakustyka udziela Kupujgcemu gwarancji na prawidtowe dziatanie sprzetu na okres
36-miesiecy liczony od daty widniejgcej na dokumencie zakupu urzgdzenia. W ramach gwarancji Producent udziela
bezptatnej, zdalnej pomocy technicznej w przypadku wystgpienia problemdw z urzgdzeniem oraz w przypadku
wystgpienia uszkodzenia - bezptatnej naprawy sprzetu. Kupujgcy ma obowigzek zapewni¢ opisane w instrukgji
warunki eksploatacji urzgdzenia przez caty okres jego uzywania oraz w przypadku wystgpienia usterki dostarczenia
sprzetu do siedziby Producenta w celu naprawy.

Gwarancja obejmuje wytacznie wady powstate z przyczyn tkwigcych w sprzedanym produkcie. Wszystkie naprawy
gwarancyjne muszg by¢ przeprowadzone przez Producenta bgdz Autoryzowanych Przedstawicieli. W przypadku
dokonania samowolnych napraw, zmian konstrukcyjnych bgdz uszkodzenia zatozonych plomb prawa gwarancyjne
zostang utracone.

Gwarancja nie obejmuije:

* przechowywania i uzytkowania niezgodnego z instrukcjg obstugi;

* wykorzystywania produktu niezgodnie z jego przeznaczeniem;

« zewnetrznych uszkodzen mechanicznych oraz uszkodzeh powstatych na skutek nieostroznego transportu;

+ awarii spowodowanych przez czynniki zewnetrzne (nieprawidtowe napiecie w sieci elektrycznej, wytadowania
atmosferyczne, zalanie ciecza, zawilgocenie, nieprawidtowa temperatura otoczenia, niewystarczajgca wentylacja,
pozar), atakze innych niezaleznych od Producenta;

* nastepstw spowodowanych nieprawidtowym podtgczeniem z innymi urzgdzeniami zewnetrznymi;

* normalnego zuzycia eksploatacyjnego (zabrudzen, rys, wytarcia napisow, itp.);

* nieprawidtowego montazu oraz instalacji wykonanej niezgodnie z wytycznymi Producenta;

* uszkodzen wywotanych nadmiernym obcigzaniem produktu, poprzez przekraczanie dozwolonej obcigzalnosci linii
gto$nikowej;

* czynno$ci strojenia i regulacji oraz wymiany bezpiecznika sieciowego.

Jak skontaktowac sie z serwisem?

W przypadku wystgpienia jakichkolwiek problemoéw z urzadzeniem nalezy skontaktowac sie telefonicznie bgdz
mailowo z Autoryzowanym Przedstawicielem, Dystrybutorem badz bezposrednio z Producentem:

Rduch Elektroakustyka
ul. 1 Maja 196
44-340 Godow

tel: (032) 475 18 03 do 06
biuro@naglosnienia.com.pl

Zapraszamy do kontaktu od poniedziatku do pigtku w godzinach 7:00-15:00.
Liste aktualnych Autoryzowanych Przedstawicieli i Dystrybutoréw firmy Rduch Elektroakustyka znajdziesz na
stronie internetowe;j:

www.rduch.com.pl
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